A

- DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V.
[N] % Sydneystraat 37

3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. : 17308668
Delivery Date : 15/05/2023
Sales order no. : 17208940
Your reference : 550004318801

Delivery method : Ex Works
Payment method : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimier

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

Quantity Item Code Description

8720 2517206413

B-3GCG
o D,C: L3

DCT300 CCP Suction Filler K1 CN

Total ordered Linit

9720 pcs

KUERNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: e)b

Quantit effattiva:

Tipo Imbatiaggio:

Quantita Imballi:
Conformita afle schede d'imbalic: E

:flm \R.SN\%

PIASS

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ltaly Italy
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004687 vom 15.05.2023

(L

23-004687

4 Absender / Expeciteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Sy dneystraat 37 Diese‘ -Befdrderung unterliegt u-'utz einer ge- Cetrar:lspoﬂestsoumis_. nonobs*:tanuou!eclause

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convenlion relative au contrat de
3044 ROTTERDAM UberainkommenstiberdenBefsrderungsvertragim  lransport inlemational des marchandises par
NIEDERLANDE intern, Straengiiterverkehr (CMR). raute (MR).

2 Empfanger / Cestinataire 6 Frachtilbhrer / Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT SpA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 [ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
[TALIEN 71624 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kleu prévu pour [a liveaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer f Transporteurs successifs
Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date  19.05,2023

’ 4 Orl und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa

Or/ Liew Rotterdam Vorbeh: d rh des Fracht{ih
- - 'orbehalte und Bemerkungen des FrachtiOhrer §
) Land/Pays Niederlande Zeit! Temps 8 Réserves et observations des lransporeurs
Datum/Date  15.05.2023
5 Beigefigte Dokumente  Documenls annexes
QFos. 40 Zeichen/Nr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 17308665 2 OLLI Getriebeteile 2.306
2 17308666 2 coLLl
3 17308667 1 COLLI
4 17308668 3 COLLI
Euiti 8,00 cCoOLLI 2.306,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Kiz Amiiches Kennzeichen Huzlasting vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahfe\r erfolgt.
979 Benutzter Grenzibergang ﬁ Gut 23-004687emp ngen a - Datum { Date
K BN E e EL ey
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|dei MAGNAPE$.2:4926 Madugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70028 MOBUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachifthrers Unte
Signalure et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature el imbre fexpéditeur

verifica su qualita e guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfibrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Tetefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22



